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BNC British National Corpus
CAC1 Contemporary Arabic Corpus
CAC2 Classical Arabic Corpus
COBUILD Collins Birmingham University Language Database
EAC English — Arabic Corpus
ELRA European Language Resources Associatio
GSAC General Scientific Arabic Corpus
HTML Hyper Text Markup Language
LDC Linguistic Data Consortium
LOB Lancaster-Oslo/ Bergen Corpus
MLC Multilingual Corpus
OCR Optical Character Readers
OED Oxford English Dictionary
SDC System Development Corporation
SSE Survey Of Spoken English
SUE Survey of English Usage
XML Extensible Markup Language
CLARA Corpus Linguae Arabicae
PDF Portable Document Format
TXT Text Document
RTF Rich Text Format
DOC Word Document
ASP Active server pages
PHP Personal Home Page
JSP Java Server Pages
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(1) Hartmann, R. R. K. and Stork, F. C. (1972). Dictionary Of Language and
Linguistics. London. P.55, Kennedy, G. (1998). An Introduction to Corpus
Linguistics. Longman. P.1, and For More Informati8bout Corpus Linguistics
Definition, SeeMcEnery, T. andWilson, A. (1997). Corpus Linguistics Edinburgh:
Edinburgh University Press. P. 2Kdibler, S. (2005). Introduction to Corpus
Linguistics.University of Tabingen. P.2. It is Alable from: http://www.sfs.uni-

tuebingen.de/~kuebler/rocoli/intro_corp_ling.pdf




